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Resumé zur Masterarbeit «Stellenanzeige und Bewerbg in der russischen und deutschen
Lingualkultur»

Die vorliegende Masterarbeit ist dem interkultwellund interlingualen Vergleich der Textsorten
Stellenanzeigend Bewerbungsanschreibesowie des gesamten Bewerbungsverfahrens in desches
und deutschen Kultur gewidmet.

Die Hauptaufgabe der Arbeit ist zu analysieren, welche Gemeinsatekeund Unterschiede die zu
untersuchenden Textsorten aufweisen und was flBeleerbung als unabdingbaren Teil der Arbeitswelt
kennzeichnend ist. Da der Untersuchungsgegensti&sérdArbeit nicht nur in der Sprachwissenschaft
und zwar in der kontrastiven Textsortenlinguisskndern auch in anderen Wissenschaftsbereichen wi
HR-Management oder Werbe- und Sozialpsychologie ewchtige Rolle spielt, ist der angegebene
Problemkreis innerhalb der angewandten Linguistibetrachten.

Untersuchungsgegenstandler vorliegenden Arbeit sind 200 Online-Stellereagen (100 deutsche, 100

russische), die den deutsch- und russischsprachigellenméarkten entnommen sind, und 80
Bewerbungsanschreiben (40 deutsche, 40 russisdie)teilweise von der deutschen Internetseite
www.bewerbung-tipps.com stammen und von realenoRerserhalten wurden.

Die Masterarbeit (139 Seiten) besteht aus der Himg, vier Kapiteln, der Zusammenfassung, dem
Quellenverzeichnis (98 Positionen) und zwei Anhéngdie die Fragebdgen in der deutschen und
russischen Sprache darstellen. Diese Fragebodgatedials Grundlage fur die im Rahmen dieser Arbeit
durchgefiihrte Umfrage, die eine Vorstellung der t®elen und Russen Uber die Bewerbung in ihrem
Kulturkreis vermittelt.

Im ersten Kapitel wurden zahlreiche theoretischefféasungen zum Thema dérextsortenund
Textsortenklassifikationeranalysiert. Das Problem ist heutzutage in der sidein und russischen
Linguistik aktuell und heild umstritten, was zu einklenge von Begriffen, Definitionen und
Klassifikationsansatzen gefihrt hat.

Das zweite Kapitel befasst sich mit dem Bewerbuagahren alskommunikativem Sprachspiehd
komplexem Handlungsmustein diesem Teil wurden die Phasen des Verfahrensl geine
Besonderheiten im deutschen und russischen Kudisrlkreschrieben. Hier wurden auch die Ergebnisse
der durchgefiihrten empirischen Arbeit dargesteltt analysiert.

Im dritten und vierten Kapitel wurden die Stellemaige und das Bewerbungsanschreiben der
kontrastiven Textanalyse unterzogen, die sovagthchlicheals auchauf3ersprachlicheEigenschaften
dieser Textsorten umfasst: gesellschaftlicher Zwe(kunktionen, Art der Problemldsung),
Situationseigenschaften (Medium, Institution, Situasbeteiligte und ihre Beziehungsart) sowie
lexikalische, strukturelle und nonverbale Besondgein.

Die Ergebnisseder Untersuchung zeigen, dass die zu vergleiclmefdgtsorten stark konventionalisiert
und clichébehaftet sind, sie weisen kulturspedigs&€igenschaften auf, die von Unterschieden in den
kulturellen Werten und Vorstellungen der Deutschied Russen zeugen.
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AHHOTaLMA K MATHCTEPCKOH auccepranuu «O0bAB/IeHHe 0 BAKAHCHH M X0JaTaiiCTBO 0 IpHeMe Ha
paldoTy B pyCCKOH M HEMELKOI JIMHIBOKYJIbTYyPax».

JlanHas MarucTepckas AuccepTanus MOCBALIEHA MEXKYJIbTYPHOMY U MEXBbSA3bIKOBOMY CPABHEHHUIO TUIIOB
TEKCTa 00bAsNeHUe 0 8aKAHCUU N CONpo8oOUmenbHoe NUCbMO K pe3iome, a TaKKe COIMOCTaBUTEILHOMY
aHaJIM3y BCETro IMpoliecca Xxo0amaicmea o npueme Ha pabomy B pyCCKOM U HEMELIKON KYJIbType.

I'naBHasi 3agava gaHHOM paboThl 3aKioyanach B TOM, 4YTOOBI BBIIBUTH CXOJCTBA U Pa3IUYMs
UCCIIEZIyeMBbIX TUIIOB TEKCTA M ONPEACIUTh XapaKTepHble MPU3HAKU Ipollecca X04aTaicTBa O MprUeMe Ha
paboty. IlockoabKy npeaMeT ucciae0BaHus HAacTOsIIEeH paboThl UTPAET BaXXHYIO POJIb HE TOJIBKO B cdepe
A3bIKO3HAHUS, @ TOUHEE KOHTPACTUBHOM JIMHIBUCTHKH TEKCTa, HO U B JAPYruX 00JacCTAX HAyKH, TaKuX,
HarnpuMep, Kak yIpaBlieHUE MIEPCOHATIOM WIIM YKOHOMUYECKAst U COIMAIbHAs TICUXOJIOTHsI, 0003HAYSHHBIN
KpYT Npo0jIeM MOXKET ObITh PACCMOTPEH B PaMKax MPUKIIAAHOMN JIMHTBUCTUKH.

IIpenmeTrom ucciieq0BaHUA TaHHON Maructepckon auccepranuu nocayxmim 200 oHnaiiH-00bsIBICHUH O
BakaHcusx (100uemerkux, 100pycckux) u 80 compoBoauresbubix muceM (40 Hemenkux, 40 pycckux).

Marucrtepckas qucceprarus (139c¢tp.) cocTouT 3 BBeAeHus, 4 I1aB, 3aKIF0ueHus, OMOIHorpaduIecKoro
crrcka (98 HauMeHOBaHM) W 2 MPHIOXKCHUH, KOTOPBIE COJACPIKAT AHKETHI HA PYCCKOM M HEMEIIKOM
SI3bIKE. AHKETBI IOCITYKWIH OCHOBOM JJISl IPOBOAMMOTO B PaMKax JIaHHOTO MCCIIEIOBaHUS OMpOca, TEMOM
KOTOpPOTO SIBIISIETCS TPEICTAaBICHWE HEMIIEB W PYCCKHMX O XOJaTaliCTBe O mpueme Ha paboTy B HUX
KYJIBTYpE.

B mnepBoii riaBe ObUT pacCMOTPEH psJi TEOPETUUYECKUX KOHUEMIMH MO IMpoliieMe munog mekcma W
Kaaccugukayuii munoe mekcma. B HacTosilee BpeMs BBIIICYHNOMSHYTasl IpobiemMa akTyajbHa Kak JIs
pOCCHICKO#M, TaK W JJisi HEMEIKOW JMHTBUCTUKH W TIPEIACTABISIET COOOW NpeIMeT CHOPOB MHOTHX
S3bIKOBEJIOB, YTO MPUBEJIO K TIOSBICHUIO MHOXXECTBA IOHATHM, MX OIpeneleHud M MOJIXOI0B K
KJIacCH(PUKAIMK TUTIOB TEKCTA.

Bropas riaBa mocpsiiieHa pacCMOTPEHMIO Ipoliecca XOAaTalcTBa O IMpueMe Ha paboTy KaK A3bIKO6OU
ucpvl U KOMHIEKCHO20 00paszya noedenus. B 3Toit yacTu ObLIIM ONMUCAHBI 3TAIlbl XOAAaTallCTBA O IpUeMe
Ha paboTy M ero OcoOEHHOCTH B HEMELKOM M pycckoil KynbType. B nmaHHONM riaBe ObLIM Taroke
IPEJCTABIIEHBI U POAHAIN3UPOBAHBI PE3YJIbTaThl IPOBEACHHON SMIUPUIECKON PAOOTHI.

B Tperbeii ¥ 4eTBEpPTOW TJIABE 00BsGACHUE O BAKAHCUU W CONPOBOOUMENbHOE NUCLMO K pe3iome ObUIN
MOJIBEPTHYTHI aHAINU3Y, KOTOPBIM OXBATBHIBACT KaK 9KCMpPA-, TaK U UHMPATUHSBUCUYECKUE NPUSHAKU
JaHHBIX THUIIOB TEKCTa: KOMMYHHMKATHBHas 1eidb ((YHKIHH, CHOCOOBI pEIIeHUS MPOOJIEMBI),
KOMMYHHMKAaTHBHass ~ cuTyaiust  (CpeacTBo  mepemadyd  WMHGPOPMAIMH,  YUPEKACHHE,  YYACTHUKU
KOMMYHHMKATHBHON CHTyallid W WX B3aWMOOTHOIICHHS), a TaKXe JIEKCHYECKHE, CTPYKTYPHbIE H
HeBepOaIbHbIE 0COOCHHOCTH.

Pe3yabTarhl HACTOSIIET0 MCCIEAOBAHMS IOKA3bIBAIOT, YTO JUIsl JAHHBIX THUIIOB TEKCTAa XapaKTepHa
KOHBEHIIMOHAIBHOCTh M KIMIIMPOBAHHOCTb, OHU O00JIAZAIOT KYJIbTYPHO-CIIEIU(PUUYECKUMU YepTaMH,
KOTOpBIE CBUJETEIBCTBYIOT O PA3JIMUYMAX B KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTSAX M IPEICTaBICHUSIX HEMIEB M
PYCCKHUX.



